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Bolus English

INTENDED USE
Bolus is intended as a tissue equivalent gel pad.

CAUTION

Federal (United States) law restricts this device to sale by or on the order of a physician.

/\ WARNING
* Verify all angles of treatment and attenuation characteristics prior to treating patients.

USING BOLUS

/\ WARNING
* Do not use if device appears damaged.

1. Place device on intended treatment area.
2. Form device to patient skin.

REPROCESSING

/\ WARNING
* Users of this product have an obligation and responsibility to provide the highest degree of infection control
to patients, co-workers and themselves. To avoid cross-contamination, follow infection control policies
established by your facility.
* Do not autoclave or gas sterilize device.
* Do not use alcohol, petroleum, or mineral based substances with device, or strong undiluted disinfectants.

NOTE: « Ifdevice becomes contaminated or can no longer be cleaned, discontinue use and
replace.
« Clean device between each use.

1. Toremove visual contamination, clean Bolus using mild soap and water; 1:10 dilution of bleach- to- water or
other solutions approved by your facility, not containing alcohol or any other strong, undiluted disinfectants.

MAINTENANCE
NOTE: Inspect device prior to use for signs of damage and general wear.

STORAGE

/\ WARNING
* Store device on clean flat surface to prevent tears/punctures.
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Nederlands Bolus

BEOOGD GEBRUIK
Bolus is bedoeld als een gelpad die equivalent is aan weefsel.

LET OP

Volgens de federale wetgeving in de VS mag dit apparaat uitsluitend worden verkocht door of op voorschrift van een
arts.

/A\WAARSCHUWING
* Controleer alle behandelhoeken en verzachtingskenmerken voordat patiénten behandeld worden.

GEBRUIK VAN BOLUS

/A\WAARSCHUWING
* Niet gebruiken indien apparaat beschadigd lijkt te zijn.

1. Plaats het apparaat op het te behandelen gebied.
2. Modelleer het apparaat overeenkomstig de vorm van de huid.

RECYCLEREN

/A\WAARSCHUWING

* De gebruikers van dit product hebben de verplichting en de verantwoordelijkheid om voor de hoogst
mogelijke graad van infectiebeheersing voor patiénten, medewerkers en zichzelf te zorgen. Om
kruisbesmetting te voorkomen, dient u de beleidslijnen voor infectiepreventie van uw instelling op te
volgen.

. Apgaraat niet steriliseren met gas of autoclaveren.

* Breng geen alcohol, petroleum, stoffen op basis van mineralen of sterke onverdunde
ontsmettingsmiddelen in contact met dit apparaat.

OPMERKING: « Als het apparaat verontreinigd raakt of als reiniging van een apparaat niet meer mogelijk is, dient
u het te verwijderen en een nieuw apparaat in gebruik te nemen.
« Reinig het apparaat altijd voordat u het opnieuw gebruikt.

1. Reinig Bolus met milde zeep en water, met bleekwater in een verdunning van 1 op 10, of met andere
oplossingen die zijn goedgekeurd door uw instelling en geen alcohol of andere sterke, onverdunde
desinfectantia bevatten, om zichtbare verontreinigingen te verwijderen.

ONDERHOUD
OPMERKING: Inspecteer apparaat voér gebruik op tekenen van schade en algemene slijtage.

OPSLAG

/A\WAARSCHUWING
* Bewaar het apparaat op een schone, viakke ondergrond om scheuren/gaten te voorkomen.
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Portugués (Brasil) Bolus

USO PRETENDIDO
0 Bolus é indicado para uso como uma almofada de gel equivalente ao tecido.

CUIDADO

As leis federais (Estados Unidos) restringem a venda deste dispositivo por médicos ou mediante a ordem de um
médico.

A\ Aviso
* Verifique todos os angulos de tratamento e caracteristicas de atenuagdo antes de tratar pacientes.

USO DO BOLUS

A\ Aviso

* Nd&o use se o dispositivo parecer danificado.

1. Coloque o dispositivo na area de tratamento desejada.
2. Molde o dispositivo na pele do paciente.

REPROCESSAMENTO

A\ Aviso

Os usudrios deste produto tém a obrigagdo e a responsabilidade de proporcionar o mais elevado nivel de
controle de infec¢ao para pacientes, para colegas e para simesmos. Para evitar contaminagdo cruzada,
siga as politicas de controle de infec¢ao estabelecidas por suas instalagoes.

* Nao esterilize o dispositivo por autoclave ou gas.

* N3&o use substancias a base de alcool, petréleo ou éleo mineral no dispositivo nem desinfetantes fortes
concentrados.

OBSERVAGAO: « Se odispositivo ficar contaminado ou ndo puder mais ser limpo, interrompa o uso e
substitua-o.
« Limpe o dispositivo entre cada uso.

1. Pararemover contaminagdes visiveis, limpe o Bolus usando sabao neutro e dgua; uma diluicdo de 1:10 com
uma medida de &gua sanitéaria para dez de dgua ou outras solu¢des aprovadas pela sua unidade que nao
contenham alcool ou outros desinfetantes fortes concentrados.

MANUTENCAO

OBSERVAGAO: Inspecione o dispositivo antes do uso em busca de sinais de danos e desgaste geral.

ARMAZENAGEM

A\ Aviso

* Armazene o dispositivo em uma superficie plana para evitar rasgos/perfuragées.



Bolus

Portugués (Brasil)

INFORMAGOES ADICIONAIS

Nome Comercial:
Nome Técnico:
Modelo Comercial:

Body Pro- Lok System
Suporte de posicionamento

CODIGO: BPL100 MODELO: BODY PRO-LOK ONE SYSTEM;
CODIGO: BPL110 MODELO: BODY PRO-LOK ONE SYSTEM;
CODIGO: MTSBRT001 MODELO: BODY PRO-LOK SYSTEM;
CODIGO: MTSBRT001L MODELO: BODY PRO-LOK SYSTEM LITE;
CODIGO: MTSBRT400 MODELO: BODY PRO-LOK SYSTEM;
CODIGO: MTSBRT410 MODELO: BODY PRO-LOK SYSTEM LITE;
CODIGO: MTSBRT420 MODELO: BODY PRO-LOK SYSTEM

Acessorios:

151004MR - Combifix™

301052 - Aimofada Kneefix 3

301071 - Aimofada Feetfix 3

302072 - Retratores de ombros

402848 - Aimofadas de posicionamento
BPLOO1T - Ponte BPL One

BPLO002 - Cinto Respiratério

BPL005 - OneBridge Storage Stand (NMD)
MTCB405S - Bolo com revestimento
MTCB410S - Bolo com revestimento
MTSBRTO002 - Plataforma longa de fibra de carbono
MTSBRTO003 - Placa respiratéria
MTSBRTO004 - Cinto Respiratério
MTSBRTO005 - Alga do paciente
MTSBRTO0051 - Espelho da alga do paciente
MTSBRTO007 - Ponte Tipo- 2 (médio)
MTSBRTO018 - Retencéo de testa
MTSBRTO031 - Ponte Tipo 3

MTSBRTO038 - Ponte de Restrigdo de ombro
MTSBRT039 - Ponte Tipo 1B (pequena)
MTSBRTO050 - Sistema de trilhos (somente)
MTSBRTO051 - Sistema de trilhos (somente)
MTSBRTO059 - Sistema de trilhos (somente)
MTSBRTO060 - Sistema de trilhos (somente)
MTSBRTO070 - Plataforma curta Kevlar
MTSBRT202 - Clam-lok vac-lok

BPL003 - Plataforma BPL one

MTIL6054 - Prodigy 2 3- pinos lok-Bar
MTSBRTOQ9 - T-pin lok-bar

MTSBRTO054 - Rails only 3 pin MR lok-bar
MTSBRTO55 - Rails only two- pin lok- bar
MTSBRT264 - MR T-pin lok-bar

PRODUTO MEDICO. REUTILIZAVEL.

LEIA O MANUAL DO USUARIO ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO.

APOS 0 USO, 0 PRODUTO DEVE SER DESCARTADO. O DESCARTE QUE DEVE SER REALIZADO EM
CONFORMIDADE A RDC 222/2018 OU A OUTRA QUE VENHA A SUBSTITUIR.

Importador: Emergo Brazil Importag&o e Distribuigdo de Produtos Médicos Hospitalares Ltda.

Avenida Francisco Matarazzo 1.752 Salas 502/503, Agua Branca

S&do Paulo- SP, CEP - 05001-200
CNPJ: 04.967.408/0001-98
brazilvigilance@ul.com

Responsavel Técnico: Luiz Levy Cruz Martins CRF/SP-42415

Numero de Registro:

wl Fabricante: MEDTEC,Inc. dba CIVCO Medical Solutions and CIVCO Radiotherapy

80117580616

Origem: Estado Unidos



Portugués Bolus

UTILIZACAQ

0 bélus serve como um equivalente a uma almofada de gel em tecido.

ATENGAO

Alei federal dos EUA limita este dispositivo a venda por ou com a autorizagdo de um médico.

AAvIso

* Verifique todos os angulos de tratamento e as caracteristicas de atenuagdo antes de tratar os doentes.

UTILIZAGAO DO BOLUS

AAvIso
* Nao utilizar se o dispositivo aparentar estar danificado.

1. Coloque o dispositivo sobre a drea de tratamento pretendida.
2. Forme o dispositivo de acordo com a pele do paciente.

REPROCESSAMENTO

MANAvIso

* Os utilizadores deste produto tém a obrigagao e responsabilidade de providenciar o mais elevado grau de
controlo de infecg¢do aos pacientes, colegas e a si proprios. Para evitar a contaminagao cruzada, cumpra
as politicas de controlo de infec¢ao impostas pela sua instalagao.

* Nao esterilize o dispositivo com gas nem por autoclave.

* Nao utilize no dispositivo substancias a base de alcool, petréleo ou éleo mineral ou desinfetantes fortes
néo diluidos.

NOTA: « Seodispositivo estiver contaminado ou j& nao puder ser limpo, interrompa a utilizagdo e
substitua-o.
« Limpe o dispositivo entre cada utilizagdo.

1. Pararemover a contaminagao visual, limpe o bolus utilizando uma solug&o de detergente suave e 4gua, ou
uma solugdo de lixivia diluida em agua a 1:10 ou outras solugdes aprovadas pela sua institui¢éo, que ndo
contenham dlcool ou quaisquer outros desinfectantes fortes néo diluidos.

MANUTEN CAO
NOTA: Inspeccione o dispositivo antes de usar para ver se hd sinais de danos e desgaste geral.

CONSERVACAO

MANAvIso

* Armazenar numa superficie plana e limpa para prevengao de rasgos/pungées.



Bolus Romana

DESTINATIA DE UTILIZARE
Bolusul este conceput ca un strat de gel echivalent cu tesutul.

ATENTIE
Legislatia federala (din Statele Unite) restrictioneaza comercializarea acestui dispozitiv la vanzarea de cétre sau la
comanda unui medic.

/\ AVERTIZARE
* Verificati toate unghiurile de tratament si caracteristicile de atenuare inainte de tratarea pacientilor.

UTILIZAREA BOLUSULUI

/\ AVERTIZARE
* A nuse utiliza daca dispozitivul pare deteriorat.

1. Puneti dispozitivul pe zona de tratament prevazuta.
2. Formati dispozitivul la pielea pacientului.

REPROCESARE

A AVERTIZARE
Utilizatorii acestui produs au obligatia si responsabilitatea de a asigura cel maiinalt nivel de control al
infectiilor pentru pacienti, colegi si eiinisi. Pentru a evita contaminarea incrucisata, respectafi politicile de

control al infectiilor in vigoare in unitatea dumneavoastra.
* Nuinchidefi ermetic sinu sterilizati cu gaz dispozitivul.
* Nufolositi impreuna cu dispozitivul alcool, petrol sau substante pe baza de minerale si nici dezinfectanti

puternici nediluati.

OBSERVATIE: « Daca dispozitivul devine contaminat sau nu mai poate fi curétat, nu il mai utilizati si
nlocuiti- 1.
« Curatati dispozitivul inainte de fiecare utilizare.

1. Pentru a elimina contaminarea vizualg, curatati Bolusul folosind apa si sdpun bland; solutie de 1:10 inalbitor- apa
sau alte solutii aprobate de unitatea dvs., care nu contin alcool sau orice alt dezinfectant puternic, nediluat.

INTRETINERE
OBSERVATIE: Inspectati dispozitivul inainte de utilizare pentru a detecta eventualele semne de deteriorare si
uzura generald.

DEPOZITARE

/\ AVERTIZARE
* Depozitati dispozitivul pe o suprafata plana curata, pentru a preveni loviturile/ruperea.



Espanol Bolus

USO PREVISTO
El bolus es una almohadilla de gel disefiada como equivalente de tejido.

PRECAUCION

Las leyes federales de Estados Unidos limitan la venta de este dispositivo a médicos o por prescripcién médico.

/\ADVERTENCIA
* Antes de tratar a los pacientes, verifique todos los angulos de tratamiento y las caracteristicas de
atenuacion.

USO DEL BOLUS

/\ADVERTENCIA
* No utilice el aparato si presenta signos de estar dafiado.

1. Cologue el dispositivo en la zona de tratamiento deseada.
2. Conformelo a la piel del paciente.

REPROCESADO

/\ADVERTENCIA
* Los usuarios de este producto tienen la obligacion y la responsabilidad de proporcionar el maximo nivel de
control de infecciones a los pacientes, companeros de trabajo y a ellos mismos. Para evitar la
contaminacion cruzada, siga las politicas de control de infecciones establecidas por su institucion.
* No esterilice con autoclave ni gas el soporte.
* No utilice alcohol, petrdleo ni sustancias minerales con el dispositivo, ni tampoco desinfectantes fuertes
sin diluir.

NOTA: « Sieldispositivo se contamina o ya no se puede limpiar, no contintie usandolo y
sustitdyalo.
« Limpie el dispositivo después de cada uso.

1. Paraeliminar la contaminacién visual, limpie el Bolus con jabén suave y agua; una dilucién de 1:10 de lejia con
agua u otras soluciones aprobadas por su instalacion, que no contengan alcohol ni ningtin otro desinfectante
fuerte sin diluir.

MANTENIMIENTO
NOTA: Inspeccione el dispositivo antes de usarlo para comprobar si tiene signos de deterioro o desgaste general.

ALMACENAMIENTO

/\ADVERTENCIA
* Guarde el dispositivo sobre una superficie limpia y plana para evitar roturas/pinchazos.

10



Bolus Tirkce

KULLANIM AMACI
Bolus, dokuya esdeger jel ped olarak tasarlanmistir.

DIKKAT

Federal (Amerika Birlesik Devletleri) yasalara gore, bu cihaz sadece bir hekim tarafindan kullanilabilir veya hekim
izniyle satilabilir.

/\ UYARI
* Hastalar tedavi etmeden dnce tiim tedavi agilarini ve séniimlenme dederlerini onaylayn.

NOT:  Cihazla ilgili ciddi bir olay yasanirsa olay Ureticiye bildirilmelidir. Olay, Avrupa Birligi icerisinde
gerceklestiyse kuruldugunuz Uye Devletin yetkili makamina da bildirin.

BOLUS'UN KULLANIMI

/\ UYARI

* Cihaz hasarli gériiniiyorsa kullanmayin.

1. Cihaziamaglanan uygulama alanina yerlestirin.
2. Cihazdan hasta cildine.

TEKRAR KULLANIM

/\ UYARI

Bu rtiniin kullanicilar hastalar, ¢alisma arkadaslan ve kendileri igin en yiiksek diizeyde enfeksiyon
kontrolii saglamaktan sorumludur. Gapraz kontaminasyonu énlemek i¢in kurumunuzun belirledigi
enfeksiyon kontrol ilkelerine uyun.

* Cihaziotoklav ile veya gazla sterilize etmeyin.

* Cihazda alkol, petrol veya mineral bazl maddeler ya da kuvvetli, seyreltiimemis dezenfektanlar
kullanmayin.

NOT: « Cihaz kirlenip artik temizlenemeyecek hale geldiginde kullanmay! birakin ve yenisiyle
degistirin.
« Herkullanim arasinda cihazi temizleyin.
1. Gozle gorilir kirleri temizlemek igin Bolus’u agindirmayan sabunlu suile; 1:10 oraninda sabunu sulandirarak ya

da tesisinizce onaylanan, alkol veya baska tirli bir giigl, sulandinlmamis dezenfektan icermeyen diser
sollisyonlari kullanarak temizleyin.

BAKIM
NOT: Kullanmadan énce cihazin hasarli veya genel olarak aginmis olup olmadigini kontrol edin.

DEPOLAMA

/\ UYARI
* Yirtilmalari/delinmeleri dnlemek igin cihazi temiz ve diiz bir yiizeyde saklayin.
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